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IHHEPEJIMOBA

Jlanwii mOCiOHUK MPU3HAYCHHMIA JTSI T ITOTOBKY JI0 CKJIaaHHs 3aBaanb 3HO, icuTiB, a TAaKOX MpH
CaMOCTIfHOMY BUBYEHHI HiMe1IbKO1 MOBH. L{e 1inHii KOMITJIeKC HaBYaIbHUX MaTepiaiB, SKi JOTIOMOXYTh
YUYHSIM YIOCKOHAJIFOBAaTH CBOI 3HAHHS 3 HIMELbKOi MOBH 1 ycmimHo ckiactu 3HO.

Ha mouatky mociOHMKa 3ampOIOHOBaHO KOPUCHI MTOPaJIH 1010 BUBYCHHS IHO3EMHHUX MOB.

Jlani BMilIeHO BUKJIal TPAaMaTHKU HIMEIIbKOi MOBH 1 TpEHYBaJIbHI IpaMaTH4Hi BIIPABH.

[ToTim moaHo TECTOBI 3aB/IaHHS, SKi 3TPYNOBAHO 3a po3IiaMu. [IponoHyOThCS 3aBJaHHS Pi3HOTO
BUY BinoBinHO 10 nependadeHunx tectiB 3HO. Y koykHOMY po3/iii 3aBIaHHs PO3MIIIEHI Y TIOPSIKY
T IBUIIICHHS PIBHS IXHBOI CKIIQTHOCTI.

VY kiHmi nociOHUKa 3HAXOnAThCs 3aBnaHHs y ¢gopmari 3HO, mo6 ydHi Mamu MOXKIUBICTH
O3HAMOMUTHCS 3 THM, K BUDIIsLIa€e peanbHuil Tect 3HO 3 HiMeIbKoi MOBHY, BUKOHATH HOTO 1 OI[IHUTH
piBEHb CBOIX 3HAHb 3 MOBH.

[ToOynoBa mociOHMKa JO3BOJISE JIETKO BUOMPATH Ta YHOPSAKOBYBATH MaTepian 3aJeKHO Bif
HaBYAJBHUX MPOTPaM Ta iHAMBITyaTbHUX OCOOIMBOCTEH YUHIB.

3aBIIKM HAsIBHOCTI KITIOYIB JIO BITPAB MOCIOHUK 1/1€ATBHO MiAXOIUTH IO CAMOCTIHOTO BUBUCHHS
HIMEILKOI MOBH 1 caMOCTiiHOI miAroToBKu 10 3HO, a Takox /1 CAaMOKOHTPOJTIO.

VYxnanarouu 1mociOHUK, aBTOPH MPOAHATI3yBaId, CUCTEMATH3yBaJIN i BUKOPUCTAIM HAWHOBIII
300y TKH YKpaiHCBHKOI Ta 3aKOPJOHHOI TePMaHiCTUKH Ta JIHIBOAUIAKTHKH, BPAXyBaJll Cy4acHI BUMOTH
JI0 CTBOPEHHSI MOBHHUX 3aBJ/IaHb.

[TociOHuK yKiaJieHO aBTOpaMH Ha OCHOBI iXHBO1 0araTopiuyHoi AisUTFHOCTI 3 MiATOTOBKH Y4HIB /10
3HO, 3i ckiagaHHs BIIpaB Ta 1HIIUX 3aBAAaHb IS YUHIB.



4 HIMEIIbKA MOBA

IMPOI'PAMA

30BHIIIHBOI0 HE3aJIE;KHOI0 OIIHIOBAHHSA 3 HiMellLKOI MOBH.
Bumoru momao npakTHYHOTr0 BOJIOAIHHS BUAAMH MOBJIEHHEBOI AislJILHOCTI

1. Ynranus

Berymauk po3ymie mpounTaHi aBTEHTUYHI TEKCTH Pi3HUX JKaHPIB 1 CTUJIIB, y TOMY YHCII CydacHy
XYIOXHIO Mpo3y oocsiroM 10 2000 gpyKoBaHUX 3HAKIB, 110 BiA0OpaKatoTh pealii )KUTTA Ta BiAO-
B1JaIOTh BIKOBUM OCOOJIMBOCTSIM BUITYCKHUKIB IIKiJI. TEKCTH MOXKYTh MICTUTH 110 5% HE3HAHOMUX
CJIIiB, TIPO 3HAYCHHS SKUX MOXKHA 370TafaTucs, Ta 2% HE3HAWOMUX CJIIB, SIKI HE TIEPEIIKOKAIOTh
PO3YMIHHIO TEKCTY 3arajioMm.

O1LiHIOETHCS PIBEHb PO3YMIHHSI TEKCTY, YMIHHSI y3araJibHIOBAaTH 3MICT MPOYUTAHOTO, BAOKPEM-
JIFOBATH KJIIOYOBI CJI0BA Ta BU3HAYATH 3HAYEHHS HE3HAWOMUX CJIIB 32 KOHTEKCTOM.

2. ITucbmo

Berynauk Bonosie GpyHKIIIOHATBHUMU CTHJISIMU THCEMHOTO MOBJIEHHS! B ME€)XKaX, BU3HAYEHUX
[IporpamMoro 3araibHOOCBITHIX HaBYAJILHHUX 3aKJIaiB 3 IHO3EMHUX MOB.

Bin ymie nucatu 0coOMCTI TUCTH, BAKOPUCTOBYIOUH (DOPMYITH MOBJICHHEBOTO €TUKETY, TPUHHATI
B HIMEIIbKOMOBHUX KpaiHaX, pO3MOBiJal04uH PO OKpeMi (pakTH Ta Mmoii CBOro )KUTTSI, BUCIOBIIIO-
I0YH BJIaCHI MIpKyBaHHS 1 HOYYTTsI, ONUCYIOUYH TUIAHU Ha MailOyTHE Ta 3alUTyI0YH NapTHEPa Mpo
aHaJIOT14HY 1H(POPMAIIiIO0, a TAKOXK MepEaaTH MOBITOMIICHHS Y BUIJISIII 3aITMCKH IOBUTBHOT (POPMH.

BcerynmHuk ymie po3moBicTH TIpo niepedir mojii, onucary JI0auHy, 00’ €KT; HalMCcaTH MOBII0-
MJICHHS BIJIIIOBIJHO 110 ITOCTABJICHOTO 3aBIAHHS, 30KpeMa, MPO MPOBEICHHS 3aXO[liB, BTPATY
0COOMCTUX peuel TOI0, BUCIOBUTHU CIIBUYTTS, HEBIOBOJEHHS, HA/il0, BIACHY TOYKY 30py Ta
apryMEHTYBATH ii, CKJIaIaTH JIJIOBI JIUCTH, & CaMe: JINCT-3as51BY, JINCT-CKapTy, 3aluT iHpOopMaIIii.

OO0csr NTUCHLMOBOTO BHUCIIOBITIOBAHHS CcKiagac He MeHir Hi 100 ciiB.

Bumoru 1010 Bo/10AiHH MOBHMMH KOMIIeTEeHLisIMHU

Jlekcuka

Jlexcuunmii MiHiMyM BeTynHMKa ckiaiae 2000 onyMHuUIb, BIATOBIIHO A0 TEMaTUKH CUTYaTUBHOIO
CHIKYBaHHS, TiepenoadeHoi [I[porpamoro 3aralbHOOCBITHIX HABYAJIBHUX 3aKJIAIB 3 IHO3EMHHUX MOB.

TeMaTHKA TEKCTIB JJIs1 YMTAHHA

Moe micue B cBiTi:

- 37TOPOBUI CTIOCIO KHUTTS B POJMHI,

- 3aXUCT MpaB JUTHHU,

Jlo3Bin:

- 0COOMCTICHI IPIOPUTETH;

- BIIMIOYWHOK Ha MPUPOJI;

- ymro0JieHi po3Baru MoJiofi B Ykpaii Ta HIMEIIbKOMOBHOMY CBITI.
MucTenuTBo:

- KyJIbTypa 1 BUAU MUCTELTBA;

- BUIATHI MUTIII;

- My3ei 1 BUCTaBKH;

- MOJIOIb 1 MUCTEILTBO.

Cy4yacHu#i HiMEeIIbKOMOBHMIA CBIiT:

- 3arajibHi BiZJOMOCTI IIPO Cy49acHUH HIMEIIbKOMOBHUH CBIT.



IIporpama >

HIkinbHe sKUTTH:

MID>KHapO/IH1 OCBITHI NPOTpaMH;
JTIOCB1/1 HABUYAHHS 332 KOPJIOHOM;
IJIJAaHU Ha MailOyTHE;

BUOip npodecii.

Hayka i TexHiunmii nporpec:
BHJIaTHI HAYKOBIII Ta HAYKOB1 IpeMmii;
TEXHOT'€HH1 KaTtacTpodu;

HayKOB1 BIIKPUTTSI 1 IOCATHEHHS;
HayKOBUM MOIIYK 1 (paHTAacTHKA.
CyuacHa Ykpaina

- 3arayibHi BIIOMOCTI PO Cy4yacHy YKpaiHy.

I'pamaruka

Jlekcn4HuUii MaTepiaJ

Cunrtakcuc. B)XuBaHHS CTBEpKYBaJIbHUX PEUYEHb, 3allepEUHUX pedeHb 3 nicht 1 kein, Haka-
30BUX (CMIOHYKAJIbHUX ), 3alIUTAIIBHUX PEUCHB 13 3alUTAIIbHUMU CJIOBaMH Ta 0e3 HuX. ByxknBaHHS
peUeHb 3 MPUCYIKOM, BUPAKEHUM 3B’ SI3KOI0 3 IMEHHUKOM YW MPUKMETHUKOM Y KOPOTKii opmi
(ckyageHuit IMEHHUH NPUCYIOK), 3 TPOCTUM JIECTIBHUM MPUCYIKOM, 3 IIPOCTUM IPUCYIKOM, BU-
paXXEHHUM JIIECTIOBAMH 3 BIJIOKPEMIIIOBAHUM TIPEe(IKCOM y TIPOCTUX 1 CKIATHUX YacoBUX hopMax
(Perfekt, Futurum I).

BxuBaHHS CKIQAHOMIAPSAIHUX PEUCHBb 3 MIAPSIHUM JOJATKOBUM 13 CIIOJYYHHKOM dass,
3 MAPSIAHUM Yacy 13 CIIOJIYYHUKOM wenn, 3 MAPSIHUM OPUYUHU 13 CIONyYHUKaMH weil, da, 13
CIIOJTyYHUKAMH als Jjisi TTIO3HAYEeHHS OJHOYACHOCTI [Ii1 B TOJIOBHOMY 1 MIJAPSTHOMY PEUYCHHSX.
BoxuBaHHS peueHb 3 MiAMETOM, BUpaXXEHUM 3aliMEHHUKaMU man, es.

MopdoJorisi. BinmiHIOBaHHS 1 BXKMBAaHHS IMEHHUKIB Y PI3HUX BiIMIiHKAaX.

ApTukiab. B)xuBaHHsI 03Ha4Y€HOTro apTUKI. BkuBaHHA HEO3HAYEHOIrO apTUKIA. BkuBaHHA
HYJIOBOTO apTHKIIS.

JiecaioBo. YTBOpeHHS 1 BXKMBAaHHS 4acOBUX ()OPM CHIIBHUX Ta CIA0KMUX JieciiB y Prasens,
Futurum, Perfekt, Imperfekt.

IIpukMeTHUK. BXUBaHHS TPUKMETHUKIB. Y TBOPECHHS, BIIMIHIOBaHHS 1 BYKHUBAHHS CTYIICHIB
MOPIBHSIHHS MPUKMETHHUKIB Yy PI3HUX BiJIMiHKAaX.

HpucaiBuuk. BxxuBaHHS NIPUCITIBHUKIB Y PI3HUX CTYIIEHIB NOPIBHSHHS.

3ailimeHHUK. BxuBaHHS 0COOOBHMX 3aliMCHHUKIB y HAa3WBHOMY, JIABAIBHOMY 1 3HaXiTHOMY
BimMiHKax. BigmiHIOBaHHS 1 B)KMBaHHS BKa31BHUX 3aMEHHUKIB jener, dieser, MPUCBIMHUX 3a-
WMEHHHKIB, 3aMMEHHUKIB wer 1 was.

[puiimenHuk. B>xuBaHHS NPUITMEHHUKIB 3 MOABIMHUM KEPYBaHHSIM, TPUHMEHHHKIB, 1110 BU-
MararoTh J1aBaILHOTO BIIMIHKA: aus, bei, nach, mit, von, zu, (puUUiMEHHUKIB 3 POJIOBUM B1IMIHKOM
wahrend; 13 3HaX1THUM BIIMIHKOM fur, durch, ohne, um, gegen.



6 MNOPAIV IOAO BUBYEHHA IHO3EMHINX MOB

MMOPAJIM
{010 BUBYEHHSI THO3EMHHUX MOB

3aiimaiiTecsi iHO3eMHOIO MOBOIO peryJisipHo. Kpaiiie K0’KHOTO JIHSI IOTPOXH, HiX, HAIIPUKIIA]], OJIMH pa3
y TIDKIIEHb, ajie IeKiTbKa TOANH IMiapsaa. Haykoro 1 mpakTHKOIO TOBEACHO: YMM OijIbIIa YACTOTHICTH 3aHATh,
THM Oi1b11y epeKTUBHICTH BOHM MaIOTh. He po0iTh BEMMKHX NepepB MiXK 3aHATTAMH, 100 He 3a0yTH MaTepiall.

Slkomora OisiblIe YUTAliTe TEKCTH PI3HOTO CTYICHS CKIIQJHOCTI iIHO3eMHOIO MOBOIO. [1i/1 uac untanHs He
ITyKalTe HeTaitHO MTepeKIIa] HeBiIOMOTO CJIOBA Y CJIOBHUKY, — CIPOOYHTE CIIOYATKY 3M0TaAaTHCS HOTO 3HAUCHHS
cami, 0e3 cioBHUKa. OcoOaMBY yBary NpuAisIHTE YUTAHHIO BIOJIOC, 110 CIIPUSIE AKTUBHOMY 3aCBOEHHIO MOBH.

BuiTp 6arato Hanmam’siTb 1HO3eMHOIO MOBOIO (SIK TOE3ir0, Tak 1 mpo3y). PazoM i3 mornubneHHsIM Ta
POBLIMPEHHSIM 3HaHb 3 MOBH 1€ CIIPUSATIIMBO BILIMHE Ha PO3BUTOK BalIol maM’sITi Ta epyamiii. Yum aani, Tum
nermie (i TOMy mikaBimre) Oyie BUBYaTH iHO3EMHY MOBY.

He 3axorutoiitecst nuine oJHUM CIOCOOOM BUBYEHHS (UMTaHHAM, MEPEKIag0OM, POOOTOIO 31 CIOBHUKOM
TOIIO), 100 HE CTBOPIOBATH MOHOTOHHOCTI MiJi Yac HaBYaHHS, 00 MOHOTOHHICTH BTOMIIIOE. OOOB’SI3KOBO
Ypi3HOMaHITHIONTE 1 yepryiiTe (popMu 3aHATH. OCKITBKH MOBa — SIBUIIIEC 0araTOCTOPOHHE, TO A1 ii OBOJIOIIHHS
HEOOX1/THO KOPHCTYBATHCSH Pi3HOMAHITHUMH METOIAMH 1 IPUIOMaMHU.

3anucyiiTe BUBYEHi €J10Ba i BUpa3y y 3aBEACHUI CIIELiaIbHO IS [HOTO 30LIMT (CIOBHHUK) 1 4ac BiJ yacy
nepersigaiTe Horo Jyuisi TOBTOPEHHS JIEKCUYHOIO 3aracy.

[Ipu mepexnani iHO3eMHOI0 MOBOIO MepeKJajaiiTe TyMKy, a He OKpeMi ciaoBa. SIKIo BU 3axodere
(ocobumBO miJ 4ac PO3MOBH 3 i1HO3EMIEM) MEPEKIACTH 1HO3EMHOIO MOBOIO [IEBHE PEUCHHSI, ajie, Ha Kallb, HE
3HATUMeETE SIKOro-HeOy/ b CJI0BA, TO HIYOTO CTPAIIHOIO HE CTaHeThesl. Bam He moTpiOHO Oy/ie IyKaTH y CIIOBHUKY
a0o0 y cBOIiii maM’ATi TIepeKIIa] caMe Mboro ciioBa. [locTapaiiTecs nmepeaatn yMKy, BUpaKeHY B ITbOMY pEUCHHI,
iHIIMMU cJI0BaMu, sIKi BH B:Ke 3HA€Te 1 MOXKeTe LIBUIKO Ta 03 mpobieM 3rafgatu. [Ho3eMHy MOBY BUBYAIOTb,
B OCHOBHOMY, JJIsl TOTO, 100 o/1epKyBaTH abo mepeaaBaty NeBHy iHGOpMaIito, TOOTO ISl CIITKYBaHHS MiX
JIFO/TEMHU.

He 6ifiTecsa xoquux TpyaHouiB! He po3gapoByiitecs i Hi B SKOMYy pa3i He KUJaiTe Ha30BCIM CBOI
3aHATTS IHO3EMHOIO MOBOIO IICIISl IEPILUX HEBAY Y TPYAHOLIIB. Y CILIHE MOJOJTaHHS IEPEIIKO]] Ha HIUISIXY
JIO OBOJIOJIIHHS 1HO36MHOI MOBOIO TIPUHECE PaJIicTh, 3aJ0BOJICHHS, BIICBHEHICTS 1 Bipy B ceOe. CrucTeMaTHuHI
3aHATTS MOBOIO CIIPUSIOTH MPHUIIEIUICHHIO 1 3MIIHEHHIO 0araTbOX YyJOBHX PHC XapakTepy: MParlbOBUTOCTI,
TEPITiHHS, HAMOJETINBOCTI, HOYYTTsI 000B’SI3Ky, LIJIECIPIMOBAHOCTI TOWIO. Y HPOLECi PEryIsIpHUX 3aHSTh
3arapTOBYEThCS CUJIa BOJII, TaK MOTPIOHA JIFOJIMHI B )KUTTI.

BuxopucToByiiTe KOKHY MOKIUBICTD 1JIs1 CHUVIKYBAHHSI iHO3eMHOK0 MOBOIO. Y TaKHii crioci0 Bu Oymere
3aCTOCOBYBATH Ha MPAKTHILII CBOI 3HAHHA 1 YJJOCKOHAIIOBATH iX. Y pe3ybTaTi OTpUMAETE 3a0BOJICHHS Bl TOTO,
10 HEAAPEMHO BUTpavaeTe CBill yac. By BiquyeTe KOPUCHICTD 1 MOTPiOHICTH BalIOi Mpali y BUBYCHHI MOBH.

He 6iiiTecst poouTn momusiku! Hexaii Bac He JISIKalOTh HEBEJIMKI BIAXUICHHS, HATTPUKIIAI, BiJl TPaMaTHIHOT
Hopmu! Bin moOMMIIOK HIXTO HE 3acTpaxOBaHWiA, THM OLUTbIIE TOH, XTO BUBYA€E iHO3eMHY MOBY. CTpax mepen
MOMMJIKOIO € IPUYMHOI0 0araTboX HEeBJaY JIIOJUHU.

Bynb-sika JIHIUHA, HE3aICXKHO BiJl BIKY, CTaTI, TONEPEHHOT MOBHOI ITiITOTOBKH TOILO, TPH 0aKaHHI MOKe
BHUBYHUTH JeKiJibKa iHo3eMHHUX MOB. L{e moBeneHo mpuKiIagaMu 3 JKUTTS 0aratbox JIOeH, HAWSICKPaBIIIIHIA
cepes SIKuX, HalleBHO, — JIOCSTHEHHS HiMEbKOro apxeosora I'enpixa llnimanna.. Buenuil XoTiB npucBaTuTH
CBO€ XHUTTSl BUBYCHHIO JPEBHBOTO CBITY, a JUIs LbOTO oMy moTpiOHo Oyio 3HaTH iHO3eMHi MoBH. Ha xaib,
y IUTHHCTBI 1 B IOHOCTI BiH MaB MTOTaHy 11aM’sITh, TaK HEOOXiTHY TTPpY BUBYEHHI iHO3eMHHX MOB. [ IpoTe HiMenpKknit
YUEHHMH HE 37aBCsl, a HaIOJICTJIMBO MPALOBaB. 3aBASKH TPEHYBAaHHSAM JOCAT TOTO, IO JJIsl BUBYCHHS OJHIET
1HO3eMHOI MOBHU BUTpayaB, B CEpeIHLOMY, HE OijIblle MIBPOKY 1 B pe3yJbTaTi 0BOJIOAIB Oinblie sk 20 MOBaMH.
Lle mormoMorio oMy 3poOHUTH YUMAJO BiAKPUTTIB B apXeoJIOTii, a HAWTOJIOBHIIIE — BiJHAWTH JIETEHIAPHY
Tpoto, Ipo 110 BiH MPIsIB yC€ KUTTS.

Hexaii sxutteBuii i HaykoBuit oasur lllniManHa craHe /Ui BaC OPIEHTHPOM Y Ballliid Mparli HaJ MOBOIO
1 B JKUTTI B3araJi!



PO34IN I
rPAMATUYHNIA OOBIAHUK

YACTUHN MOBU

HiecioBo Bupakae npoiiec, Air0 ado cTaH npeaMera:

malen, erzdhlen, aufmachen, suchen, besuchen, sich fiihlen, sein.

IMeHHUK BHpaXkae IpeIMET Y ITUPOKOMY PO3yMiHHI ITHOTO cIoBa (MaTepialibHI pedi, MOUyTTs, aOCTpaKTHI
MOHSITTS, BJIACHI HA3BU TOIIO):

der Tisch, das Buch, die Blume, das Lesen, die Freude, die Freiheit.

APTHKJIb BKa3ye Ha Pifl, YACIO Ta BIIMIHOK IMCHHHUKA!

der, die, das, ein, eine; der Vater, dem Vater, den Vater.

3aiiMeHHUK BKa3ye Ha mpeaMmeT abo HOro BIACTHBOCTI, HE Ha3MBAIOUM iX, 1 3aMiHIOE IMEHHHK a0o0
MPUKMETHHK:

ich, du, er, dieser, mein, sein, jeder.

IIpukMeTHMK BUpaxxae 03HaKy ab0 BIACTUBICTH NpeaAMeTa (BEIMUMHY, KOJIp, 11 TpUBaNicTh TOLIO):

grofs, klein, breit, rot, wichtig, eisern.

YucaiBHHUK MO3HAYa€ KUTBKICTh MPEAMETIB a00 IXHE MOPSIIKOBE MICIICB IIEBHOMY PSITY:

zwei, neunzehn, neunzig, der neunte.

IpucaiBuuk Bupaxxae xapakrep Aii ado npouecy (Micue, yac, TPUBANICTb, IPUIHHY, CTYIIHb, METY TOILIO):

schnell, langsam, lange, heute, bald.

IIpuiiMeHnHuK BKa3zye Ha MEBHI B3a€MO3B’SI3KH MiXK CJIOBaMH B peUeHHI (4acoBi, MPOCTOPOBi, MPHUUUHOBI
TOIIO):

in, an, auf, um, nach, mit, ohne, iiber.

CnoJlyqHHUK 3’€/IHY€ YWICHU PEUCHHS 1 LI peUCHHS:

und, aber, denn, damit, weil, dass, damit, entweder ... oder.

YacTka Hajgae NEBHUX JIOJAATKOBUX CMHCIOBHX Ta €MOI[IMHUX BIATIHKIB YjeHAM PEUSHHS a0o MiTUM
PEUCHHSM:

nur, erst, blof3, nicht, eben, ebenfalls, auch, etwa, ja, zu, nun.

Buryxk Bupakae pisHOMaHITHI MOYyTTS Ta BiAYYTTS, HE HA3WBAIOYH X, 00 BiATBOPIOE 3BYKU IPUPOIH:

ach, dgtsch, brr, ei, hallo, hihi, hm, hurra, oho, pfui, miau, quak.

IMEHHUK, TIECTOBO, 3aWMEHHUK, IPUKMETHUK, YUCIIBHUK 1 MPUCITIBHUK — MOBHO3HAYHI YaCTHHHA MOBH,
TOMY III0 BOHM MAlOTh JICKCUYHE 1 TpaMaTHYHE 3HAYCHHS 1 € WICHAMHU peUeHHs. [HIIII YaCTUHU MOBH CJTYKOO0BI.

[ToBHO3HAYHI YACTUHH MOBH MAalOTh XapaKTEPHI JJIs1 KOXKHOI 3 HUX TMEBHI BIACTUBOCTI, SIKI HA3WBAIOTh
Kareropisimu. Hanpukiias, kaTeropist 4acy B JIi€ClioBa 03HAUa€, 0 BOHO MOJKE CTOSITH B OJIHII 3 4aCOBUX (HOpM
TENepilIHbOTr0, MUHYJIOT0 YK Maii0y THHOT'0 Yacy, TOOTO BUpakaTu IIeBH1 4acoBi BifHOWweHHs (ich male, ich habe
gemalt, ich werde malen); xaTeropis BiIMiHKa B IMCHHHMKA O3HAYAE, IO BiH MOKE 3MIHIOBATHUCS 32 BiAMIHKaMH
1 BUpaXkaTu BOJTHOYAC [I€BHI BiIHOIIEHHS Mixk nipeameramu (der Bruder, des Bruders, dem Bruder, den Bruder).

AlECJZIOBO

KATEropIi J1€CJT0BA

Kareropist ocodu Bkazye Ha 0co0y, 10 SIKOT BITHOCHTKCS JiecioBo. [leBHa ocoba BHpakeHa BilMOBITHUM
0CO00BUM 3aMMEHHHUKOM. 3aJI€3KHO BiJI TOTO, IICIST IKOTO 0COO0BOTO 3aiiMEHHUKA CTOITE TI€CIIOBO UM J0 SIKOTO
3aliMEHHUKA BOHO BiJIHOCUTBCS, PO3PI3HSIIOTh TPU OCOOH:

nepura — micis ich, wir; npyra — micast du, ihr; TpeTs — micis er (sie, es), sie.
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Yuco BKa3ye Ha KITBKICTH 0Ci0 (TIPEMETIB), /10 SIKUX BiIHOCUTHCS ITEBHE J1€CTIOBO, HATPHUKIIA, KUTbKICTh
0Ci0 UM mpeaMeTiB, SIKi BAKOHYIOTD /110, BUPAKEHY J1€CIIOBOM, TOILO:

OJIHUHA — TICI ich, du, er (sie, es); MHOXKUHA — TIICIIS Wir, ihr, sie.

Kareropii oco0u i uncia B3a€MOIOB’si3aHi: KOKHE JIIECIIOBO BUpakae Airo (abo Mmpoliec 4u CTaH), Ky BH-
KOHY€ TIeBHa oco0a (uu ocobn):

OHUHA: MHOKHHA:

1. ich wir (mepmra ocoba)
2. du ihr (mpyra ocoba)
3. er(sie, es) sie (Sie) (TpeTst ocoba)

Kareropis yacy Bka3zye Ha 4acoBi BiIHOCHUHH, BUPaKEHI I1€CIOBOM: TEHEPINTHICTh, MUHYIIE, MaiOyTHE,
a TaKoX TOMEPEIHICTh il 10 BiHOIIEHHIO JI0 iHIIOI Aii Ta iH. Y HiMeUbKii MOBi iCHYIOTh Taki GopMu ams
BUpaXEHHS UX BinHOCHH: Préisens, Priteritum (inma Ha3za — Imperfekt), Perfekt, Plusquamperfekt, Futur I
i Futur II.

Kareropis cmoco0y Bkasye Ha XxapakTep MpoTiKaHHS il 200 Ha BIAHOIICHHS [Ii1, TPOIIeCy YH CTaHy JI0 Jiiic-
HocTi. [cHytoTh Tpu ciocobu: Indikativ (aiticHuit), Konjunktiv (ymoBHuit), Imperativ (Hakazoswii). [Ipuuomy
TyT HEMA€E CHIBIAIIHHSA 3 YKPaiHCHKOI0 MOBOIO. Lle crocyeThest ocobmuBo Konjunktiv, skomMy e 9acTKOBO
BiJINIOBi/1a€ YKpaTHCHKUI YMOBHHH CTIOCIO.

Karteropisi cTany Bka3ye Ha Te, XTO € BUKOHABIIEM, HOCIEM 4 pu4KHOO Aii. Ll kareropis Bupaxae pizHi
BITHOTICHHS 1ii 10 ii cy0’€kTa Ta 00’ €KTa, CIIPSIMOBAHICTH il BiZ cy0’exTa Ha 00’ €kT un HaBmakw: Aktiv, Passiv,
Stativ (iHma Ha3zBa — Zustandspassiv).

OCHOBHI ®OPMH JAIE€CJIOBA

OcHoBHuMHu (opmamu aieciioBa € Infinitiv I, Priateritum Indikativ Aktiv i Partizip I1. 3anexHo Big
croco0y YTBOPEHHS ITUX OCHOBHUX (POPM JII€CIOBA MOUISAIOTHCS HA TaKi OCHOBHI TPyIH: CHJIBbHI 1 cJIa0Ki
(iH1Ia Ha3Ba — JIi€CIOBA CHIIBHOT a00 citaOKoi mieBinminm). Jleski aiecioBa MarOTh O3HAKH CHIIBHOI 1 C1a0KOT
JIIE€BIIMIH OJTHOYACHO, YTBOPIOIOTH Préteritum 3a cmabkoro mieBimMinoro, a Partizip I — 3a cunpHOM0O, 9n, Ha-
BITaKH, MAIOTh TOJBiHHI popmu Priteritum abo Partizip Il 6e3 3MiHM 3HaYEHHS Ji€CIOBa Ta iHII OCOOIMBOCTI
(“HenmpaBMJIBHI”, iHIIa Ha3Ba — MillIaHA JIi€BiAMiHA).

JliecsioBa “HenpaBUJIbHOL” Ti€BiAMiHHA

Hiecnosa, siKi yTBOPIOIOTH OCHOBHI (POpPMH 3a cTTaOKOI0 1 CHITHHOIO BiZIMIHOIO OTHOYACHO 0€3 iCTOTHOT 3MiHU
3HAUYEHHS JIIECIIOBA, 30KpeMa TaKi:

gdren gdrte/ gor gegdrt/ gegoren,
glimmen glimmte/ glomm geglimmt/ geglommen;
klimmen klimmte/ klomm geklimmt/ geklommen;
melken melkte/ molk gemelkt/ gemolken;
schallen schallte/ scholl geschallt/ geschollen;
senden sendete/ sandte gesendet/ gesandt;
sieden siedete/ sott gesiedet/ gesotten;
weben webte/ wob gewebt/ gewoben;
wenden wendete/ wandte gewendet/ gewandt.

VY cydacHili HIMEIIbKil MOBI iCHY€ TeHIEHIisl BxuBaTH klimmen, melken, schallen, senden, sieden i wenden,
a TaKOX gdren y NEPEHOCHOMY 3Ha4YCHHI (Opodumu, Oypaumu — npo nouymmsi) IePEeBaXXHO y C1a0Kii (hopmi.
MiecmoBo gdren y mpsimoMy 3Ha4eHHI (Opodumu — npo nueo) IepeBakHO CUIIbHE.

HiecnoBo senden y 3HaueHHI nepedasamu (110 pajiio, TeleOaueHHIO) yTBOPIOE OCHOBHI (hOpPMU 3a CIIa0KOI0
JIEBIIMIHOIO, Y 3HAYCHHI gUCUIAMU — TIEPEBAKHO 33 CHIILHOIO:

Im Fernsehen wurden Nachrichten gesendet. Ilo menebauennio nepedasanu HosuUHU.

Er hat ihr einen Brief gesandt (abo: gesendet). Bin eucnas iii iucma.
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HiecnoBo weben y ipsMoMy 3HaueHHI (mKxamu) yTBOPIOE OCHOBHI (JOPMH 3a CIIA0KOIO JIEBIAMIHOIO, Y TIe-
peHOCHOMY 3HaueHHi (y CIIOJyYeHHi i3 3aliMeHHUKOM sich) (ymeoprosamucs, cnaimamucs) — 3a CUIbHOIO:

Sie hat einen Teppich gewebt. Bona eumkana xunum.

Schreckliche Legenden haben sich um Dracula gewoben. Cmpawni necenou cnaeaucs Hagroo Jlpaxynu.

HiecnoBo wenden y 3Ha4YCHHI “nepesepmamu, nepecopmanmu’ yTBOPIOE OCHOBHI ()OpMU 3a CIIA0KOIO JTi€-
BIIMIHOIO, & Y 3HaUCHHI “36epmamucs’” (y CHOIy4CHHI 31 3BOPOTHUM 3aiIMEHHHUKOM Sic/) — 3@ CUIIBHOIO:

Die Mutter hat die Plinse gewendet. Mama nepesepuyna mauneys.
Ich habe mich an ihn gewandt. A 36epHyesca 00 Hboz0.
Das Auto hat dort gewendet. Aemomobine noeepHys mam.

HiecnoBa abwenden, anwenden, aufwenden, einwenden, umwenden, yTBOPIOIOTh OCHOBHI (hopmu miepe-
Ba)KHO 3a CHIIBHOIO JTI€BIAMIHOIO, HIECTIOBO entwenden Maliyke BUKIIOYHO 3a CUIBHOIO JIE€BIIMIHOIO, verwenden
3a ¢1a0KOI0 1 CHIIBHOO OJTHOYACHO.

HacrymHi nriecinoBa yrBoproroTh Priteritum 3a caOkoro BijiMiHORO, a Partizip Il — 3a cuiibHORO, 4 HaBIIaKH,
a00 MaroTh IOJIBiMHI BapiaHTH JACSIKUX OCHOBHUX (hOpM:

backen backte/ buk gebacken;

hauen haute/ hieb gehauen;

mahlen mahlte gemahlen;

salzen salzte gesalzt/ gesalzen;
spalten spaltete gespaltet/ gespalten.

HiecnoBo backen y 3nadeHni nexmu yTBOptoe Priteritum Indikativ Aktiv 3a cmabkoro abo CHIBHOIO Ti€-
BIIMIHOO MMapajelibHoO, a Y 3HAYCHHI npUIUnHymu, npuKieimucs — JIAIIE 3a CIa0KOI0:

Der Biicker backte (pinwe: buk) Brot. Ilexap cnik xni6.
Der Schnee backte an den Stiefeln. CHriz npunun 0o uobim.

HiecnoBo hauen (pybamu, édapumu) yrBoptoe Priteritum Indikativ Aktiv 3a CHIIEHOTIO Ti€BIAMIHOIO JTUTIIC
TOJ1, KOJH HICTHCS MPO yaapH 30pO€r0 i TopaHeHHs. Y BCIX peliTa BUTIAAKaX, y T. 4. y CTANHNX BUpazax (auf die
Pauke hauen, zu Boden hauen, jemanden tibers Ohr hauen), BxuBaemo y Priteritum Indikativ Aktiv cimabky
bopmy haute:

Er hieb mit dem Schwert aufihn ein. Bin eoapue tioco meuem.
Er haute mit der Faust auf den Tisch. Bin eoapue kynaxom no cmony.

Hiecnosa salzen (corumu) i spalten (konomu) y IepeHOCHOMY 3Ha4YeHHI yTBOPIOIOTH Partizip 11 nume 3a
CUIBHOIO BIAMIHOIO. B 1HIINX BHMagKkax — 3a 000Ma JIi€BiAMIHAMHI OJHOYACHO:

Sie hat die Suppe gesalzt/ gesalzen. Bona noconuna cyn.
Ich habe das Scheit gespaltet/ gespalten. A po3konos nonino.
Die Welt hat sich in zwei Lager gespalten. Csim po3konoecs (po3koromuil) na 0sa mabopu.

HiecsoBa 3 moABiliHUMH BapiaHTaMH OCHOBHUX (hopM

Hesxi niecnoa (bewegen, bleichen, erloschen, erschrecken, hdngen, saugen, schaffen, schleifen, stecken,
weichen, wiegen Ta iH.) MarOTh MMO/IBiHHI hopMu (KpiM stecken, sike Mae nutie cnadky Gopmy Partizip 1I). 3na-
YEeHHS JIIECIIOBA 3MIHIOETHCS 3aJI€KHO BiJl IOT0 IPUHAIEKHOCTI 10 Ti€BIIMIHU:

bewegen (bewog, bewogen) cnomykamu,

bewegen (sich) (bewegte, bewegt) pyxamu(cs), 360pyutysamu,
bleichen (blich, geblichen) JUHSAMU, ONIOHYmU,
bleichen (bleichte, gebleicht) subinoeamu;

erschrecken (erschrak, erschrocken) 3AKAMUCH,

erschrecken (erschreckte, erschreckt) 3MAKAMU,
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héiingen (hdngte, gehdngt)
hdngen (hing, gehangen)
schaffen (schaffte, geschafft)
schaffen (schuf, geschaffen)
schleifen (schleifte, geschleift)
schleifen (schliff, geschliffen)

stecken (steckte, gesteckt)
stecken (stak, gesteckt)

weichen (weichte, geweicht)
weichen (wich, gewichen)

siuiamu;
sucimu;

oocsaemu, 30IUCHUMU
MeOpUmMu, Cmeopumu,

MASHYMU, BOJLOYUMU,
wiighysamu,

ecmaeiiamu,

SHGXOaMWlMC}Z, cmupdamu,

DPO3M "AKWUMU;
nocmynamucsi;

wiegen (wiegte, gewiegt) 2otioamu, Koaucamu,

wiegen (wog, gewogen) 36a4CYBAMU, BAHCUMU.

Das Bild hat an der Wand gehangen (sucina).
Das Bild hing an der Wand (sucina).
Ich habe das Bild an die Wand gehéingt (nosicus).

Der Wind hat die Blitter der Bdume bewegt (pyxas).
Dieses Ereignis hat ihn tief bewegt (360pywuna).
Was hat dich zum Weggehen bewogen? (cnonykano).

OCOBOBI TA BE30COBOBI JAI€ECJIOBA

Binbmricts gieciiB € 0c000BUME (BXXKUBAIOTHCS Y BCIX 0co0ax 1 yacoBuX (hopMax 3 Oy/ib-IKUMHU IMEHHUKA-
MU 1 3aiiIMEHHUKAaMH B POJI MiMETA).

Be30co60Bi nieciioBa MaroTh Jirlie GOpMY TPETHOT 0COOM OTHUHU 1 BAKHUBAIOTHCS 13 3aliMEHHUKOM es. BoHn
BHPAXKAIOTh 3/ICOUTBIIIOTO SIBUIIA IPUPOIN a00 TTOTYTTSI JIFOTUHU:
Es regnet. Es schneit. Es graut mir. Es hat gedonnert und geblitzt.

HiecnoBa diirsten, flimmern, frieren, frosteln, gruseln, klingeln, klopfen, lduten, schaudern, schmerzen, sich
wundern Ta OesKi 1HII MOXKYTh BXXHBATHUCS 13 3aifMECHHUKOM €S, TOOTO TIOBOJIUTHUCS sIK 0€30C000BI Ji€ciioBa,

ajie y TMeBHUX BUMAJIKaX BOHU BHCTYIAIOTH SIK OCOOOBI JliecioBa (TOOTO BXKMBAIOTHCS Pa3oM 3 0cOOOBHM 3a-
WMEHHHKOM a00 iIMCHHUKOM):

Ich friere. Es friert mich. Jemand klingelt an der Tiir. Es klingelt.

HEPEXII[HI TA HEINEPEXIJTHI AI€CJIOBA

IepexigTHUMHU HA3WBAIOTH JIIECIIOBA, IKi MOTPeOYIOTh mpsimoro jonaatka B Akkusativ, ToOTO micis HUX
MOKEMO TMOCTABUTH 3aluTaHHs wen? was? (Koro? mo?) i Ha3BaTu MPeJIMET, Ha SIKUH CIpsIMOBaHA BHpaXKe-
Ha miecioBoM mis. [lepeximHuMu 11i Ti€ciIOBa BBAKAIOTH TAKOX TOi, KOJH BOHU B PEUCHHI HE CTOATH Pa3oM
3 Akkusativ, ane imennuk B Akkusativ mOTEHIIHHO MOXIUBUN. Y CIOBHHKAaX iX MO3HAYAKOTh OyKBamu Vi
(betreten vz, heiraten v¢):

achten, anrufen, bewundern, malen, sehen, tragen Ta iH.

Ich male. Ich male eine Blume.

Henepexigni niecmoBa He moTpelyoTs TpssMoro nonatka B Akkusativ, a BUMararoTh 1oaTka B iHIIAX
BiJIMiHKax 200 J0/1aTKa 3 MPUAMEHHUKOM. Y CIIOBHHUKaX X no3Ha4aroTh OykBamu vi (helfen vi, denken vi):

begegnen (+ D.), gefallen (+ D.), denken (an + A.), erkranken (an + D.), passen (zu + D.), trdumen
(von + D.) Ta in.
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MoOJAJBHI JIECJTOBA

Mopaashi nieciioBa wollen (xomimu), sollen (6ymu nosunnum), konnen (moemu, mamu MONCIUBICMD),
miissen (mycumu), diirfen (moemu, mamu 0036in) i mégen (xomimu, 6asxcamu) BUPaXarOTh HE 110, a CTABJICHHS
MOBIIA 10 Hei. Take 3HaYeHHS Ha3MBAIOTh MOJAILHIM.

OcHOBHI 3HaYeHHS MOJAJIBLHUX Ji€CJIiB

JiecnoBo kdonnen o3Hauae 31IHCHIOBAHICTD i1 3aBJSIKM HAssBHUM YMOBaM YM 00CTaBUHAM, MOKJIMBICTb,
sKa IPYHTY€ETHCS HAa 00 €KTUBHHUX YM Cy0’€KTHBHHUX IEepelyMOBax, BPOKEHHX a00 HaOyTHX 3IiI0HOCTSX Ta
BMiHHAX ((Di3MYHUX, PO3YMOBHUX Ta iH.), 37[aTHICTh II0-HEOYIb pOOUTH:

Ich kann schnell schwimmen. A moonrcy weuoxo niasamu.
Heute ist es warm und wir kénnen spazieren gehen. Cb0200Hi menio i Mu MOIHCEMO NOZYIAMU.
HiecnoBo diirfen o3Ha4dae 103B1J1, MpaBo a0o0 (32 HAIBHOCTI 3arepeueHHs ) 3a00pOHy 1110-He0Y/Ib pOOUTH:

Ich habe mein Zimmer aufgerdumt und darf jetzt auf die Eisbahn gehen.
A npubpas y ce0iil Kimnami i menep MOMCY RiMu HA KOB3AHKY.

Jeder Biirger ab 18 darf an den Wahlen teilnehmen.
Kooicen epomadsnun 6i0 18 pokie modce bpamu yuacmo y 6uOOpax.

HiecnoBo kénnen o3navae “moemu” y 3HaYCHHI “‘Mamu modcaugicmyv”, a diirfen — “moemu” y 3Ha4YCHHI
“Mmamu npaso uu 0036i1":

Ich kann rauchen (= MOXy, BMIIO UM MarO MOXIJIUBICTB ).
Ich darf rauchen (= nictaB 103Bia a00 JJO3BOJICHO, HAIIP., IPABUIAMH).

[iecioBo miissen o3Ha4uac HEOOX1THICTH MO-HEOYIH POOUTH, SIKa IPYHTYETHCS Ha BHYTPIIITHIX IEpEKOHAH-
HsiX 200 00’ €KTHBHUX 30BHILIHIX 0OCTaBUHAX, SIKi CIIOHYKAIOTh JisITH IEBHUM YHHOM:

Es ist spdt. Wir miissen schon nach Hause gehen. Yoice nizno. Mycumo timu 0ooomy.
Ich habe bald Priifungen, deshalb muss ich viel lernen. Y mene ckopo icnumu, momy mMyuty 6aeamo 64umucsi.

MiecnoBo sollen o3Hauae HEOOXITHICTh I0-HEOYIb POOUTH, SIKA IPYHTYEThCS Ha 000B’SI3KY, JOPYUYCHHI,
Hakasi, 3aKJIMKY TOIII0, TOOTO 3yMOBJICHA BOJICIO 1HIIIOT 0COOU, TPy OCi0, IEBHOTO OpraHy, IHCTAHIIT 1 T. T1.:

Der Verkdufer soll freundlich zu seinen Kunden sein.
Ilpooaseys nosunen 6ymu 1106 sI3HUM 31 CBOIMU KILIEHMAMU.

Gemdf3 der Verordnung sollen wir morgen zur Arbeit gehen.
32i0no 3 nakazom mu ROBUHHIE 3a6Mpa UMY HA POOOM).

HiecnoBo wollen o3navae TBepry BOJIO, OakaHHs, HAMIp LI0-HEOYAb poduTH. SIKio wollen BXUBaIOTh
Y MUHYJIOMY 9aci, TO BOHO BUpaXkae OakaHHs, sike He OyJI0 3iliCHeHe:

Ich will Germanistik studieren. A xouy susuamu eepmanicmuxy.
Er wollte dich fragen, aber ... . Bin xomie mebe cnumamu, aie ... .

HiecnoBo mdgen o3Havae 3BUUaiiHy OTpeOy, HEKaTeropuyHe Oa)kaHHs 110-HEOYIb POOUTH, BXKUBAETHCS
HaifyacTiwe y gpopmi mdchte (xomis 6u), sika € Préiteritum Konjunktiv 1iboro aiecioBa, 4acTo y CriofydeHHi 3 gern:

Ich méchte Physik studieren. A xomie ou eusuamu Qisuxy.

HiecnoBo mdgen pa3oM 3 iHIMM nieciioBoM B Infinitiv BXXMBaETbCS MEPEeBaKHO B 3aIIEPEYHUAX PEUCHHSIX
1 03HAYAE “He mobumu woco pooumu’”:

Ich mag keine Bananen essen. Ich mag nicht mit dem Schiff fahren.

¥ camocrTiitHoMy BxkuBaHHI (0e3 Infinitiv iHITIOTO Mi€cIoBa) MIECIOBO mdogen BUPaKa€e MPUXUILHICTD JIFO-
JUHH JI0 KOr0-HeOy 1b a00 4oro-HeOy/Ib y 3HaUCHHI “nodobamucs’:

Ich mag diesen Menschen nicht. Ich mag dich. Ich mag FEis.



